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Immersugassaq nassitsivigineqarsimasumit immersorne-
qassaaq. Sapinngisamik pilertortumik uterteqquna-
gaaq. Kinaassutsit inernerani ilisarineqarsinnaas-
sanngilaq.

Skemaet bedes udfyldt af den, det er sendt til. Re-
turner venligst skemaet hurtigst muligt. Vi garante-
rer fuld anonymitet.
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Dansk/qalluna it 1
Mange familiers ekonomi er i de sidste par ar blevet
forverret bl.a. pd grund af prisstigninger pa dag-
ligvarer, de harde isvintre, darlige priser pa s=zl-
skind eller arbejdsleshed.

Spergsmal 1.

Hvordan har din skonomi udviklet sig i det sidste
ar?

(s2t kryds)

Det er blevet meget svarere at fa pen-
gene til at sla til,

L

Det er blevet noget sverere at fa pen-
gene til at sla til.
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L

Det er blevet noget lettere at fa pen-

LJ  geme til at s1& til.
— Det er blevet meget lettere at fa pen-
LJ gene til at sla til.

Ll

Ved ikke

Spargsmal 2.

Hvordan tror du, at din skonomi vil udvikle siqg i
det neste ar?

(set kryds)

Jeg tror, at min skonomi vil blive
varre,

Cl

Jeg tror, at min ekonomi stort set vil
forblive uandret.

l

Jeg tror, at min ekonomi vil blive
forbedret.,

Ll

Cl

Det har jeg ingen mening om,

Kalaallisut/grenlandsk 1
Ukiuni kingullerni ilaqutariit amerlasuut aningaasa-
garniarnerat kinguariarsimavoq ilaatigut pisiassat
ulluinnarni pisariaqartut akitsoriartornerat, ilaa-
tigut ukiorluusarnera, ammit tunisat akikillinerat
imalt. suliffissaaleqineq pissutigalugit.

Apeqqut 1.

Ukiuni kingullerni aningaasaqarniarnerit qanoq
ingerlasimava?

(X-ileruk)

Aningaasat naammattusaarniarnerat
assut ajornarsiartorpoq.

|

Aningaasat naammattusaarniarnerat
ajornarsiartuaarpoq.

C

Aningaasat naammattusaarniarnerat ajor-
narsiartoranilu ajornaalliartunngilaq.

C

Aningaasat naammattusaarniarnerat

L ajornannginnerulerpoq.
— Aningaasat naammattusaarniarnerat
L ajornaatsuararsuanngorpoq.
Ej Naluara
Apeqqut 2.
Ukiup tulliani aningaasagarniarnerit ganoq
issasoraajuk?
(X-ileruk)

Isumaqarpunga aningaasagarniarnera
ajornerulissasoq.

Il

Isumagarpunga aningaasaqarniarnera
allannguuteqangaarnavianngitsoq.

L

Isumaqarpunga aningaasaqarniarnera
pitsanngoriaateqassasoq. '

L

L] Isummerfigisinnaanngilara.




Dansk/qalluna. it 2

Spargsmal 3.
Hvad er efter din mening den vigtigste begivenhed,
der er sket i Grenland i 1983-847?

Kalaallisut/grenlandsk 2

Apeqqut 3.
Isummat malillugu 1983-84-mi Kalaallit Nunaanni
pisimasuusimasuni suna pingaarnersaava?

Spergsmal 4.

Er du for eller imod en regqulering af salget af al,
vin og spiritus?

(s2t kryds)

Jeg gar ind for frit salg af el, vin
og spiritus,

Ll

Jeg gar ind for rationering under en
eller anden form,

Cl

Ll

Jeg gar ind for totalforbud

Ll

Ved ikke

i

Andet

(skriv)

Greanlands tilknytning til EF har veret diskuteret
meget i de senere ar.

Spergsmal 5.
Hvis du skal beskrive din holdning til EF, vil du da
betegne dig selv som modstander eller tilhenger af
EF?
(set kryds)

_— — Hverken tilhanger

L] Modstander ] eller modstander

[ ] Tilhenger ] ved ikke

Apeqqut 4.

Immiaaqqat, viinnit imigassallu kimittuut killiler-
sugaanissaat isumaqatigaajuk akerleraajulluunniit?
(X-ileruk)

Killilersugaannginnissaat
tapersersarpara.

L

Arlaatigut killilersuisogarsinnaanera
isumaqatigaara,

Ll

Tuniseqqusaajunnaarsitsinissaq
tapersersorpara.

L

Il

Naluara.

Alla

L

(nalunaalaaruk)

Kalaallit Nunaata EF-mut ilaanera ukiuni kingulliu-
nerusuni oqallisigineqarsimaqaaq.

Apeqqut 5.

EF-mut ganoq isumaqarnerit nalunaassagukku, imminut
EF-mut akerliusutut imaluunniit tapersersuisutut o-
gaatigerusuppit?

(X-ileruk)

Ej Akerliusuuvunga.

— Tapersersui- —
suuvunga. L Naluara.

suisuunngilanga.

p— Akefliunangald taper-




Dansk/qalluna. it 3 Kalaallisut/grenlandsk 3

I marts godkendte Landstinget en udmeldelses- og Martsimi nunatsinni inatsisartut (landstingi) EF-imit
fiskeriaftale med EF. Der har vieret sagt meget for aniniarnermik aalisarnermillu isumaqatigiissut akuersis-
og imod denne aftale. sutigaat. Isumaqatigiissut illersorlugu assortorlugulu

ogallisigineqgarsimaqaaq.

Spergsmal 6. Apeqqut 6.

Hvilket af de to felgende synspunkter er du mest Isummat uku marluk arlaat sorleq isumaqatigi-
enig 1? neruiuk?

(set kryds) (X-ileruk)

Landstinget gjorde rigtigt i at sige

Ajunngitsumik iliorput EF-imik isuma-
ja til aftalen med EF.

qatigiissut akuersissutigigamikku.

C

Landstinget burde have sagt nej til

EF-imik isumaqatigiissummut
aftalen med EF.

naaggaarsimasariaqaraluarput.

!
o

Naluara/
isummerfigisinnaanngilara.

L

Ved ikke/ingen mening

Cl

Spergsmal 7. . Apeqqut 7.
Hvilket af de falgende synspunkter er du mest enig Isummat ukua arlaat sorleq isumaqatigineruiuk?
i? (X~-ileruk)

(set kryds) .
Samarbejdet med inuit i Canada og Alaska ber ga

Inuit Issittormiut suleqatigiinnerat Nunanik A-
forud for det nordiske samarbe jde.

vannarlernik suleqateqarnermit salliusariaqarpogq.

L
C

Samarbe jdet med de nordiske lande ber ga forud

Nunanik Avannarlernik suleqgateqarneq Inuit Is-
for samarbejdet med inuit i Canada og Alaska.

sittormiut suleqatigiinnerannit salliusariaqarpogq.

L
L]

Samarbe jdet med inuit i Canada og Alaska og med
de nordiske lande er lige vigtigt.

Inuit Issittormiunik Nunat Avannarlernillu su-
leqateqarnerit pingaaqatigiipput.

C
LI

] ved ikke/ingen mening O] Naluara/isummerfigisinnaanngilara.
0g nu vil vi gerne stille dig nogle spergsmal om Maannalu apeqqutigissavavut apegqutit ginersinermut
valg og om din holdning til de politiske partier 1 tunngasut Kalaallit Nunaannilu naalakkersuinikkut

Grenland. partiinut isummernerit.




Dansk/qallunaac.ut 4

Spargsmal 8.
Stemte du ved landstingsvalget den 12. april 19837

E] Ja ] Nej

Spergsmal 9. Spergsmal 10.

Hvad stemte du pa? Hvorfor stemte du ikke?
— — Jeg var ikke fyldt
L] Atassut LJ 18 ar.

—— — Det interesserede
L) siumut L) mig ikke.

— — Jeg boede ikke i
L] Inuit Atagatigiit L! granland.

— En kandidat uden — Jeg havde boet her
LJ for partierne LI under 6 maneder.
— — Anden grund

] Stemte blankt L] g

_ (skriv)

L] Husker ikke

Spergsmal 11.

Lad os sige, at der skulle vare valg til landstinget
i dag. Hvad ville du da stemme pa?

(set kryds)

En kandidat uden for

L] Atassut LJ partierne
—_ — Ville ikke stemme/
L] Siumut Ll ville stemme blankt
] Inuit Atagatigiit L] ved ikke

Spergsmal 12.
Hvem foretrazkker du som landsstyreformand?

{(skriv navnet)

Kalaallisut/grenlandsk 4

Apeqqut 8.
12. april 1983-mi nunatsinni inatsisartunut ginersine-
garmat taasivit?

D Aap [] Naagga

Apeqqut 9. Apeqqut 10.

Sorleq qinerpiuk? Sooq taasinngitsoorpit?
— ~ 18-inik ukiogaler-
|| Atassut L] simannginnama.

Soqutiginng;n-

Kalaallit Nunaanni
najugagannyinnama,
Qaammatit 6 inorlugit
Kal. Nunaanniissimagama.
Allamik peqqutegarlunga.

)
|J
|—l
r

| Inuit Ataqatiqii

—Partiit avataasiqut
l_qunigassanngortittoq
—Qinersiartoraluarlu-
L_Jnga X-liinngilanga.

OO I

— (nalunaalaaruk)
] Eqqaamanngilara.

Apeqqut 11.
Ullumikkut nunatsinni inatsisartunut (landstingimut)
ginersisoqartuuppat sorleq qinissagaluarpiuk?
(X-ileruk)

— Partiit avataasigut

|_J Atassut | ginigassanngortittog
— — Taasiartussanngilanga/
LJ Siumut LJ taasinngitsuussaanga.
[j Inuit Ataqatigiit [j Naluara

Apeqqut 12.
Nunatsinni inatsisartut siulittaasuattut kina piuk-
kunneruiuk?

(atia allalaaruk)




Dansk/qallunaatut 5 _ Kalaallisut/grenlandsk 5

0g nu vil vi gerne bede dig tage stilling til et par : Massakkullu inuiaqatigiinni aggersitat qanoq isuma-
pastande om de udsendtes rolle i samfundet. qarfigineqartarnerannut tunngasunik illit isummer-
nerit nalunaaqqugaluarparput.

Spergsmal 13. ] Apeqqut 13.
Hvad mener du om felgende pastande? ’ Isummernerit uku illit qanoq isumaqarfigaagit?

Pastand 1: Der er for mange udsendte i Grenland! Isummerneq 1: Nunatsinni aggersitat amerlavallaaqaat!

e

Ej Enig Ej Uenig Ej Isumagataavunga. E] Isumagataanngilanga.
— — Ilaatiqut —
l_' Delvis enig |__| Ved ikke D isumaqataavunga. l_] Naluara.
Spergsmal 14. Apeqqut 14.
Pastand 2: Grenland har ikke tllstrakkellg uddannet Isummerneq 2: Nunarput 11'nniar81masun1k naammattunik
arbejdskraft til at klare sig uden de udsendte! "Ul-}-"""saqanngllaq aggersitat maaniin nngippata!
LJ Enig LJ Uenig Ej Isumagataavunga. E] Isumagataanngilanga.
— — ~— Ilaatigut _
'__I DelViS enig '__l Ved ikke |__| isumaqataavunga. |_| Naluara.
0g nu vil vi gerne bede dig om nogle oplysninger om Massakkullu apeqquteqarfigerusuppatsigit paasissutis-
alder, uddannelse m.v. sanik utoqqaassuseq, ilinniarsimaneq il.il. pillugit.
Spergsmal 15. Apeqqut 15.
(sat kryds) (X-ileruk)
[j Mand [j Kvinde [j Angutaavunga. Ej Arnaavunga.
Spergsmal 16. Apeqqut 16.
Hvor gammel er du? (skriv din alder) Qassinik ukioqarpit? (ukiutit nalunaalaakkit)
Spergsmal 17. : Apeqqut 17.
Hvor bor du? ' Sumi najugaqarpit?
(skriv byens/bygdens/stationens/basens navn) (illogarfiup/nunaqarfiup/silasiorfiup/

mittarfeqarfiup aqqa nalunaalaaruk)




Dansk/qallunaa.ut 6

Spergsmal 18.

Er du flyttet til den by/bygd/station/base, hvor du
bor nu, inden for de sidste 5 ar?

(set kryds)

] Ja ] Nej
AV N
Spergsmal 19.

Hvor flyttede du fra?
(sat kryds)

— Et andet sted i (Hvis nej, ga
L Grenland videre til

spergsmal 20)
[} Danmark

__ Et sted uden for
L! Grenland og Danmark

Spergsmal 20.
Hvor er du fedt?
(set kryds)

Ej Grenland Ej Danmark Ej Andet land

Spergsmal 21.

Har du boet mere end halvdelen af dit liv i Gren-
land?

(s2t kryds)

D Ja ] Nej
Spergsmal 22.

Regner du med at bo i Grenland om 5 ar?
(set kryds)

L Ja L Nej ] ved ikke

Kalaallisut/grenlandsk 6

Apeqqut 18.

Massakkut nunannut ukiut kingulliit tallimat inger-
laneranni nuuppit?

(X-ileruk)

|| Aap ] Naagga

~ ~
Apeqqut 19.

Suminngaaniit nuuppit?
(X-ileruk)
Nunatsinni najugaqar-| (Akissutissaq

C

fimmit allamiit "naagga"-ppat
apeqqut 20-mut
1 Danmarlkimiit ingerlag-
J qissaatit)
— Nunatta Danmarkillu
[ avataanniit
Apeqqut 20.
Sumi inunngorsimavit?
(X-ileruk)
— —_— — Nunami
|_J Kal.Nunaanni |_| Danmarkimi allami

Apeqqut 21.

Inuunerpit affaa sinnerlugu Nunatsinni najugaqar-
simavit?

(X-ileruk)

] Aap ] Naagga
Apeqqut 22,
Naatsorsuutigaajuk ukiut tallimat gaangiuppata

nunatsinni najugaqarnissat?
(X-ileruk)

] Aap ] Naagga L] Naluara




Dansk/qallunaa.at 7

Spergsmal 23.
Er du gift/samlevende eller enlig?
(set kryds)

] cift/samlevende ] Enlig

Spargsmal 24.

Hvor stor er den husstand, du bor i? (Hvis du bor pa
kollegium, i lejet verelse eller i kollektiv, skal
du regne dig som enlig.)

(skriv antal personer)

Spergsmal 25.
Hvor mange i din husstand er over 20 ar? (Du skal ikke
telle dig selv med.)

(skriv antal personer)

Spergsmal 26.

Hvad er dit arbejde? (Er du fisker, husmoder, kon-
torassistent osv.? Er du selvstaendig, offentligt an-
sat, privat ansat osv.? Hvis du er pensioneret, ar-
bejdsles m.v. sd skriv "pensioneret fisker", "ar-
bejdsles kontorassistent' osv.)

Kalaallisut/grenlandsk 7

Apeqqut 23.
Katissimavit/aappaqarpit imalt. kisimiittuuit?
(X-ileruk)

— Katissimavunga/ —

|J aappagarpunga ] Kisimiittuuvunga

Apeqqut 24.

‘Inoqutigiinni najugaqatigisanni qanoq amerlatigaa-

si? (Kollegiami, inimi attartukkami kollektiv-imi-
luunniit najugagaruit kisimiittutut naatsorsuutis-
saatit.)

(inuit amerlassusiat nalunaalaaruk)

Apeqqut 25.
Inoqutigiinni najugagatigisanni qanoq amerlatigisut
20-t sinnerlugit ukiogarpat? (Illit ilanngunnak)

(inuit amerlassusiat nalunaalaaruk)

Apeqqut 26.

Sumik suliaqartuuit? (Aalisartuuit, illumi ningiuu-
it, allaffimmiuvuit, il, il.? Namminersortuuit, pi-
sortagarfinni atorfiliuit, namminersortuni atorfili-
uit il, il.? Soraarnerussutisiaqaruit, suliffissaa-
leqiquit il. il. taava nalunaaruk, s.i, '"aalisartoq
utoqgalinersiutilik", "allaffimmiu suliffissaaleqi-
soq".)




Dansk/qalluncatut 8

Spergsmal 27. )
Hvis du er gift/samlevende, hvad er da din egtefel-
les arbejde?

Spergsmal 28.

Hvor stor var din husstands samlede indtegt i 19837
(Hvis du bor for dig selv, skal du kun angive din
egen indteqt. Verdien af fangst og fiskeri til eget
hrug regnes ikke med.)

(set kryds)
] 0 -49.999 kr |_| 150.000-299.999 kr

) 50.000-149.999 kr  [_] 300.000- kr

Spergsmal 29.

Hvor meget betyder fangst, fiskeri m.v. til eget
forbrug for din husstands skonomi?

(s2t kryds)

] Meget L] En del ] 1ntet

Spergsmal 30.

Har du faet nogen uddannelse, efter du forlod folke-
skolen (praktisk eller boglig)? (Skriv uddannelsens

art. Hvis du er under uddannelse nu, skriv hvilken.)
(set kryds)

£ Nej
— Ja
(skriv hvilken)

Kalaallisut/grenlandsk 8

Apeqqut 27.
Katissimaquit/aappaqaruit, aappat sumik suliaqar-
tuua?

Apeqqut 28,

Inoqutigiillusi 1983-imi qanoq aningaasarsiaqqortu-
tigaasi? (Kisimiittuugquit nammineq aningaasarsiatit
nalunaassavatit. Piniarnikkut aalisarnikkullu pisat

nammineq atukkat tassani naatsorsuunnegassanngillat.)

(X-ileruk)
) o -49.999 kr [ 150.000-299.999 kr
L] 50.000-149.999 kr | 300.000- kr

Apeqqut 29.
Piliarneq uutassarsiorlunilu piniarneq/aalisarneq
ganoq tapertarilluartigaasiuk?

(X-ileruk)
— Pingaarute- — Pingaaruteqa- — Pingaaruteqan-
I qagaagq. L ngaatsiarpoq. L] ngivippogq.

Apeqqut 30.

Meeqgat atuarfianni atuareernikkut arlaannik ilin-
niagaqarpit (assassornikkut imalt. atuagarsornik-
kut)? (Ilinniarneq sorliunersoq nalunaalaaruk. Mas-
sakkut ilinniartuuguit, sorleq ilinniarpiuk?)

E] Naamik
~ Aap
(sorleq)




Dansk/qailunacvut 9

Spergsmal 31.

Hvilket/hvilke sprog taler du?

(set kryds)

Jeg har grenlandsk som hovedsprog og forstar og
taler kun lidt dansk.

L

Jeg har grenlandsk som hovedsprog og forstar og
taler godt dansk.

¥

Ll

L

Jeg er dobbeltsproget.

Jeg har dansk som hovedsprog og forstér og
taler godt grenlandsk.

Ll

Jeg har dansk som hovedsprog og forstar og

! taler kun lidt grenlandsk.
— Jeg har hverken dansk eller grenlandsk som
I hovedsprog.

Spergsmal 32.
Hvilken befolkningsgruppe faler du dig mest knyttet
til?
(s2t kryds)
— Jeqg feler mig mest knyttet til den grenlandske
L befolkningsgruppe.

Jeg foler mig mest knyttet til den danske
befolkningsgruppe.

Ll

Jeg feler mig lige meget knyttet til den danske
og til den grenlandske befolkningsgruppe.

LI

] Andet (skriv)

Kalaallisut/grenlandsk 9

Apeqqut 31.

Dqaatsit sorliit ogaaseraaqit?

(X-ileruk)

Kalaallisorluinnaq ogaaseqarpunga immannguaan-
narlu gallunaatut oqgalussinnaallunga.

L

Kalaallisorluinnaq ogaaseqapunga, qallunaatut
paasilluarlungalu ogalulluarsinnaavunga.

L

C

Marluinnik oqaaseqarpunga.

Qallunaatorluinnaq oqaaseqarpunga, kalaallisut
paasilluarlungalu oqalulluarsinnaavunga.

|

Qallunaatorluinnaq oqaaseqarpunga immannguaan-
narlu kalaallisut oqalussinnaallunga.

L]

Kalaallisut qallunaatullu oqaatsit avataaniit-
tunik oqaasiveqarpunga.

Ll

Apeqqut 32.

Inuiaqgatigiinni sorliit attaviginerullugit malugisi-
mavit?

(X-ileruk)

Inuiaqatigiinni kalaallinut atanerullunga
malugisimavunga.

L

Inuiaqatigiinni qallunaanut atanerullunga“
malugisimavunga.

L]

Inuiaqatigiinni qallunaat kalaallillu assigiim-
mik attavigalugit malugisimavunga.

Ll

Allat (nalunaalaaruk)

L
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33.
Immersugassaq immersorneqarpoq/skemaet er udfyldt

den,

(ullua/skriv dato)
34.
Immersugassamut ilassuti- Hvis du har tilfejelser
nik ogaasissagaruit maana eller bemerkninger til
allassinnaavutit: skemaet, beder vi dig
skrive dem her: ‘

Misissuilluni apersuiner- Hvis du har nogle spergs-

mut tunngasunik apeqqu- mal angdende undersegelsen
tissagaruit, unnga sia- er du velkommen til at
nersinnaavutit: ringe til:

2 45 66
Ikiuussimanerit qutsati- Vi siger tak for hjzlpen.

gaarput. Misissuinerup i- Hvis du er interesseret i
nernerinik nassiterusukku- at f& undersegelsens re-
it, uunga allagit imalt. sultater tilsendt, skriv
sianerit: eller ring til:
ILISIMATUSARF IK
Box 279
3900 Nuuk

IMMERSUGASSAQ ATSIUSSANNGILAT/SKRIV IKKE NAVN PA
SKEMAET




